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Ukrainian Interlinear
Reference: Ukrainian Ogienko Bible

וּבִשְׁנַת1֣
І–на–другий–рік
H8141

יִם שְׁתַּ֗
другий
H8147

לְמַלְכוּת֙
царювання
H4438

ר כַדְנֶצַּ֔ נְבֻֽ
Навуходоносора
H5019

חָלַ֥ם
снився

ר כַדְנֶצַּ֖ נְבֻֽ
Навуходоносору
H5019

חֲלֹמ֑וֹת
сон
H2472

עֶם וַתִּתְפָּ֣
і–збентежився
H6470

רוּח֔וֹ
дух–його
H7307

וּשְׁנָת֖וֹ
і–сон–його
H8142

ה נִהְיְתָ֥
залишив
H1961

יו׃ עָלָֽ
його

А за другого року Навуходоносорового царюва́ння присни́лися Навуходоносорові сни. І занепоко́ївся дух 
його, і сон його утік від нього.

וַיֹּ֣אמֶר2
І–наказав
H0559

מֶּלֶךְ הַ֠
цар
H4428

א ֹ֨ לִקְר
покликати
H7121

ים חַרְטֻמִּ֜ לַֽ
чарівників
H2748

ים אַשָּׁפִ֗ וְלָֽ
і–заклиначів
H0825

מְכַשְּׁפִים֙ וְלַֽ
і–чаклунів
H3784

ים וְלַכַּשְׂדִּ֔
і–халдеїв
H3778

לְהַגִּ֥יד
розповісти
H5046

לֶךְ לַמֶּ֖
цареві
H4428

חֲלֹמֹתָ֑יו
сни–його
H2472

אוּ וַיָּבֹ֕
і–прийшли–вони
H0935

עַמְד֖וּ וַיַּֽ
і–стали
H5975

לִפְנֵי֥
перед
H6440

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
царем
H4428

І сказав цар покли́кати чарівників́ та заклиначів́, і чаклунів́ та халдеї́в, щоб розповіли́ царев́і його сни. І вони 
поприхо́дили, і поставали перед царськи́м обличчям.

וַיֹּ֧אמֶר3
І–сказав
H0559

לָהֶ֛ם
їм
H1992

לֶךְ הַמֶּ֖
цар
H4428

חֲל֣וֹם
сон
H2472

חָלָמְ֑תִּי
снився–мені

עֶם וַתִּפָּ֣
і–збентежився
H6470

י רוּחִ֔
дух–мій
H7307

עַת לָדַ֖
пізнати
H3045

ת־ אֶֽ
—
H0853

הַחֲלֽוֹם׃
сон
H2472

І сказав до них цар: „Снився мені сон, і занепоко́ївся дух мій, щоб пізнати той сон.“

יְדַבְּר֧ו4ּ וַֽ
І–заговорили
H1696

ים הַכַּשְׂדִּ֛
халдеї
H3778

לֶךְ לַמֶּ֖
до–царя
H4428

ית אֲרָמִ֑
арамейською
H0762

מַלְכָּא֙
Царю
H4430

ין לְעָלְמִ֣
навіки
H5957

י חֱיִ֔
живи
H2418

אֱמַ֥ר
розкажи
H0560

חֶלְמָ֛א
сон
H2493

]לעבדיך[
—
H5649

ךְ( )לְעַבְדָ֖
рабам–твоїм
H5649

א וּפִשְׁרָ֥
і–тлумачення
H6591

א׃ נְחַוֵּֽ
покажемо
H2324

А халдеї́ говорили царев́і по-арамей́ському : „Ца́рю, живи навіки! Розкажи перше сон своїм рабам, а ми 
об'явимо ро́зв'язку“.

עָנֵה5֤
Відповів
H6032

מַלְכָּא֙
цар
H4430

וְאָמַר֣
і–сказав
H0560

]לכשדיא[
—
H3779

י( )לְכַשְׂדָּאֵ֔
халдеям
H3779

א מִלְּתָ֖
слово
H4406

מִנִּ֣י
від–мене
H4481

א אַזְדָּ֑
тверде
H0230

הֵן֣
якщо

לָא֤
не
H3809

֙ תְהֽוֹדְעוּנַּנִ֙י
повідомите–мені
H3046

חֶלְמָא֣
сон
H2493

הּ וּפִשְׁרֵ֔
і–тлумачення–його
H6591

֙ הַדָּמִין
на–шматки
H1917

תִּתְעַבְד֔וּן
будете–розсічені
H5648

וּבָתֵּיכ֖וֹן
і–доми–ваші
H1005

י נְוָלִ֥
на–сміттєзвалище
H5122

יִתְּשָׂמֽוּן׃
перетворяться
H7761

Цар відповів та й сказав до халдеїв: „Моє слово невідкличне: якщо ви не розповісте ́мені сна та його 
ро́зв'язку, будете почетверто́вані, а ваші доми обер́нуться в руїни.
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ן6 וְהֵ֨
А–якщо

חֶלְמָ֤א
сон
H2493

וּפִשְׁרֵהּ֙
і–тлумачення–його
H6591

ן הַחֲוֹ֔ תְּֽ
покажете
H2324

מַתְּנָן֤
дари
H4978

וּנְבִזְבָּה֙
і–нагороди
H5023

ר וִיקָ֣
і–пошану
H3367

יא שַׂגִּ֔
велику
H7690

תְּקַבְּל֖וּן
отримаєте
H6902

מִן־
від
H4481

קֳדָמָי֑
мене
H6925

ן לָהֵ֕
тому

א חֶלְמָ֥
сон
H2493

הּ וּפִשְׁרֵ֖
і–тлумачення–його
H6591

נִי׃ הַחֲוֹֽ
покажіть–мені
H2324

А якщо ви розповісте ́сон та його ро́зв'язку, одер́жите від мене да́ри й нагоро́ду та велику честь; тому 
об'явіть мені сон та його ро́зв'язку“.

עֲנ֥ו7ֹ
відповіли
H6032

תִנְיָנ֖וּת
вдруге
H8579

ין וְאָמְרִ֑
і–сказали
H0560

א מַלְכָּ֕
нехай–цар
H4430

חֶלְמָ֛א
сон
H2493

יֵאמַ֥ר
розкаже
H0560

לְעַבְד֖וֹהִי
рабам–своїм
H5649

ה וּפִשְׁרָ֥
і–тлумачення–його
H6591

נְהַחֲוֵֽה׃
покажемо
H2324

Вони відповіли́ вдруге та й сказали: „Цар перше розкаже сон своїм рабам, а ми об'я́вимо ро́зв'язку“.

עָנֵה8֤
Відповів
H6032

מַלְכָּא֙
цар
H4430

ר וְאָמַ֔
і–сказав
H0560

מִן־
від
H4481

יַצִּיב֙
певності
H3330

יָדַ֣ע
знаю
H3046

אֲנָ֔ה
я

י דִּ֥
що
H1768

עִדָּנָא֖
час
H5732

אַנְתּ֣וּן
ви
H0608

זָבְנִי֑ן
тягнете
H2084

כָּל־
бо
H3606

֙ קֳבֵל
бачите
H6903

י דִּ֣
що
H1768

חֲזֵית֔וֹן
бачите
H2370

י דִּ֥
що
H1768

א אַזְדָּ֖
тверде
H0230

מִנִּ֥י
від–мене
H4481

א׃ מִלְּתָֽ
слово
H4406

Цар відповів та й сказав: „Я знаю напевно, що ви хочете виграти час, бо бачите, що слово моє невідкли́чне.

י9 דִּ֣
бо
H1768

הֵן־
якщо

֩ חֶלְמָא
сон
H2493

א לָ֨
не
H3809

נִי תְהֽוֹדְעֻנַּ֜
повідомите–мені
H3046

חֲדָה־
один
H2298

יא הִ֣
він
H1932

תְכ֗וֹן דָֽ
вирок–ваш
H1882

ה וּמִלָּ֨
і–слова
H4406

כִדְבָ֤ה
брехливі
H3538

וּשְׁחִיתָה֙
і–зіпсовані
H7844

]הזמנתון[
—
H2164

)הִזְדְּמִנְתּוּן֙  (
змовились
H2164

לְמֵאמַר֣
говорити
H0560

י דָמַ֔ קָֽ
переді–мною
H6925

עַד֛
поки
H5705

י דִּ֥
не
H1768

עִדָּנָא֖
час
H5732

יִשְׁתַּנֵּ֑א
зміниться
H8133

ן לָהֵ֗
тому

חֶלְמָא֙
сон
H2493

אֱמַר֣וּ
скажіть
H0560

י לִ֔
мені

ע אִנְדַּ֕ וְֽ
і–дізнаюсь
H3046

י דִּ֥
що
H1768

הּ פִשְׁרֵ֖
тлумачення–його
H6591

נִי׃ תְּהַחֲוֻנַּֽ
зможете–показати–мені
H2324

Якщо ви не розкажете мені сна, то один у вас за́дум, бо ви змовилися говорити передо мною лож та 
неправду, аж по́ки змін́иться час. Тому ́розкажіть мені сон, і я пізнаю, що́ ви об'явите мені, і його ро́зв'язку“.

עֲנ֨ו10ֹ
відповіли
H6032

]כשדיא[
—
H3779

)כַשְׂדָּאֵ֤י(
халдеї
H3779

קֳדָם־
перед
H6925

מַלְכָּא֙
царем
H4430

ין וְאָמְ֣רִ֔
і–сказали
H0560

א־ לָֽ
немає
H3809

אִיתַ֤י
нікого
H0383

אֲנָשׁ֙
з–людей
H0606

עַל־
на
H5922

א יַבֶּשְׁתָּ֔
землі
H3007

דִּ֚י
хто
H1768

ת מִלַּ֣
слово
H4406

א מַלְכָּ֔
царя
H4430

יוּכַ֖ל
зміг–би
H3202

לְהַחֲוָיָה֑
показати
H2324

כָּל־
бо–жоден
H3606

ל קֳבֵ֗
тому
H6903

דִּ֚י
що
H1768

כָּל־
жоден
H3606

מֶלֶ֙ךְ֙
цар
H4430

רַ֣ב
великий
H7229

יט וְשַׁלִּ֔
і–владар
H7990

ה מִלָּ֤
слова
H4406

כִדְנָה֙
такого
H1836

לָא֣
не
H3809

ל שְׁאֵ֔
просив
H7593

לְכָל־
від–будь-якого
H3606

ם חַרְטֹּ֖
чарівника
H2749

ף וְאָשַׁ֥
і–заклинача
H0826

י׃ וְכַשְׂדָּֽ
і–халдея
H3779

Халдеї відповіли́ перед царем та й сказали: „Нема на суходо́лі люди́ни, що могла б об'явити цареву справу, 
бо жоден великий та панівни́й цар не питався такої речі від жодного чарівника́ й заклинача́ та халдея́.
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א11 וּמִלְּתָ֨
І–слово
H4406

י־ דִֽ
яке
H1768

ה מַלְכָּ֤
цар
H4430

֙ שָׁאֵל
просить
H7593

ה יַקִּירָ֔
важке
H3358

֙ וְאָחֳרָן
і–іншого
H0321

לָא֣
немає
H3809

י אִיתַ֔
нікого
H0383

י דִּ֥
хто
H1768

יְחַוִּנַּ֖הּ
покаже–це
H2324

קֳדָ֣ם
перед
H6925

א מַלְכָּ֑
царем
H4430

לָהֵן֣
крім
H3861

ין אֱלָהִ֔
богів
H0426

דִּ֚י
яких
H1768

מְדָ֣רְה֔וֹן
житло–їхнє

עִם־
з
H5974

א בִּשְׂרָ֖
плоттю
H1321

לָ֥א
не
H3809

אִיתֽוֹהִי׃
є
H0383

А справа, про яку питається цар, тяжка́, і немає таких, що об'явили б її перед царем, окрім богів́, що не 
мають своїх меш́кань ра́зом із тілом“.

כָּל־12
Через
H3606

קֳבֵל֣
це
H6903

דְּנָ֔ה
все
H1836

א מַלְכָּ֕
цар
H4430

בְּנַס֖
розгнівався
H1149

וּקְצַף֣
і–розлютувався
H7108

שַׂגִּ֑יא
сильно
H7690

וַאֲמַר֙
і–наказав
H0560

ה לְה֣וֹבָדָ֔
знищити
H0007

ל לְכֹ֖
усіх
H3606

י חַכִּימֵ֥
мудреців
H2445

ל׃ בָבֶֽ
Вавилону
H0895

За це цар розгнівався, та сильно розпін́ився, і наказав вигубити всіх вавилонських мудреців́.

וְדָתָ֣א13
І–указ
H1882

ת נֶפְקַ֔
вийшов
H5312

ימַיָּ֖א וְחַכִּֽ
і–мудреців
H2445

תְקַטְּלִ֑ין מִֽ
вбивали
H6992

וּבְע֛וֹ
і–шукали
H1156

דָּנִיֵּ֥אל
Даниїла
H1841

וְחַבְר֖וֹהִי
і–товаришів–його
H2269

ה׃ לְהִתְקְטָלָֽ
щоб–убити
H6992

פ
—

І вийшов нака́з, і вбивали мудреців́, і шукано Даниїла та його товаришів́, щоб повбива́ти.

יִן14 בֵּאדַ֣
Тоді
H0116

אל דָּנִיֵּ֗
Даниїл
H1841

הֲתִיב֙
відповів
H8421

עֵטָא֣
мудро
H5843

ם וּטְעֵ֔
і–розсудливо
H2942

לְאַרְי֕וֹךְ
Аріоху

רַב־
начальнику
H7229

טַבָּחַיָּ֖א
охоронців
H2877

י דִּ֣
які
H1768

א מַלְכָּ֑
царя
H4430

דִּ֚י
який
H1768

נְפַק֣
вийшов
H5312

ה לְקַטָּלָ֔
вбивати
H6992

י לְחַכִּימֵ֖
мудреців
H2445

ל׃ בָּבֶֽ
Вавилону
H0895

Того ча́су Даниїл розповів розважно та розумно Арйохові, начальникові царсько́ї сторожі, що вийшов був 
побива́ти вавилонських мудреців́.

עָנֵה15֣
Заговорив
H6032

ר וְאָמַ֗
і–сказав
H0560

לְאַרְיוֹךְ֙
до–Аріоха

שַׁלִּיטָא֣
начальника
H7990

י־ דִֽ
який
H1768

א מַלְכָּ֔
царя
H4430

עַל־
чому
H5922

מָ֥ה
такий
H4101

דָתָ֛א
указ
H1882

מְהַחְצְפָ֖ה
суворий
H2685

מִן־
від
H4481

קֳדָ֣ם
обличчя
H6925

א מַלְכָּ֑
царя
H4430

יִן אֱדַ֣
тоді
H0116

א מִלְּתָ֔
справу
H4406

ע הוֹדַ֥
повідомив
H3046

אַרְי֖וֹךְ
Аріох

אל׃ לְדָנִיֵּֽ
Даниїлу
H1841

Він заговорив та й сказав Арйохові, царсько́му владиці: „Чому ́такий жорстокий нака́з від царя?“ Тоді Арйо́х 
розповів Даниїлові справу.

אל16 נִיֵּ֔ וְדָ֣
І–Даниїл
H1841

עַ֖ל
увійшов
H5954

וּבְעָה֣
і–просив
H1156

מִן־
від
H4481

א מַלְכָּ֑
царя
H4430

דִּ֚י
щоб
H1768

זְמָן֣
час
H2166

יִנְתֵּן־
дав–би
H5415

הּ לֵ֔
йому

א וּפִשְׁרָ֖
і–тлумачення
H6591

חֲוָיָה֥ לְהַֽ
покаже
H2324

א׃ לְמַלְכָּֽ
цареві
H4430

פ
—

І Даниїл увійшов, і просив просити від царя, щоб дав йому ча́су, і він об'явить цареві ро́зв'язку сна.

https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7593.htm
https://biblehub.com/hebrew/3358.htm
https://biblehub.com/hebrew/321.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/383.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3861.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5974.htm
https://biblehub.com/hebrew/1321.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1149.htm
https://biblehub.com/hebrew/7108.htm
https://biblehub.com/hebrew/7690.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/7.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/1882.htm
https://biblehub.com/hebrew/5312.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/6992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1156.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/2269.htm
https://biblehub.com/hebrew/6992.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/8421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5843.htm
https://biblehub.com/hebrew/2942.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/2877.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/5312.htm
https://biblehub.com/hebrew/6992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/895.htm
https://biblehub.com/hebrew/6032.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/7990.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/4101.htm
https://biblehub.com/hebrew/1882.htm
https://biblehub.com/hebrew/2685.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/4406.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/1156.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2166.htm
https://biblehub.com/hebrew/5415.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/2324.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm


יִן17 אֱדַ֥
Тоді
H0116

נִיֵּ֖אל דָּֽ
Даниїл
H1841

לְבַיְתֵ֣הּ
до–дому–свого
H1005

אֲזַל֑
пішов
H0236

לַחֲנַנְיָה וְ֠
і–Хананії

ישָׁאֵ֧ל מִֽ
Мишаїлу
H4333

וַעֲזַרְיָה֛
і–Азарії
H5839

חַבְר֖וֹהִי
товаришам–своїм
H2269

א מִלְּתָ֥
справу
H4406

ע׃ הוֹדַֽ
повідомив
H3046

Тоді Даниїл пішов до свого дому, і завідо́мив про справу товаришів́ своїх, Ананію, Мисаїла та Азарію,

ין18 וְרַחֲמִ֗
І–милості
H7359

לְמִבְעֵא֙
щоб–просити
H1156

מִן־
від
H4481

קֳדָם֙
обличчя
H6925

אֱלָהּ֣
Бога
H0426

א שְׁמַיָּ֔
небесного
H8065

עַל־
про
H5922

רָזָה֖
таємницю
H7328

דְּנָה֑
цю
H1836

י דִּ֣
щоб
H1768

לָא֤
не
H3809

֙ בְדוּן יְהֹֽ
загинули
H0007

דָּנִיֵּ֣אל
Даниїл
H1841

וְחַבְר֔וֹהִי
і–товариші–його
H2269

עִם־
з
H5974

שְׁאָ֖ר
іншими
H7606

י חַכִּימֵ֥
мудрецями
H2445

ל׃ בָבֶֽ
Вавилону
H0895

щоб просили милости від Небесного Бога на цю таємни́цю, щоб не вигубили Даниїла та товаришів́ його 
ра́зом з рештою вавилонських мудреців́.

יִן19 אֱדַ֗
Тоді
H0116

לְדָנִיֵּ֛אל
Даниїлу
H1841

בְּחֶזְוָא֥
у–видінні
H2376

י־ דִֽ
нічному
H1768

לֵילְיָא֖
нічному
H3916

רָזָה֣
таємниця
H7328

גלֲִ֑י
відкрилась
H1541

֙ אֱדַיִ֙ן
тоді
H0116

אל נִיֵּ֔ דָּֽ
Даниїл
H1841

ךְ בָּרִ֖
благословив
H1289

לֶאֱלָ֥הּ
Бога
H0426

א׃ שְׁמַיָּֽ
небесного
H8065

Тоді Даниїлові відкрита була таємни́ця в нічно́му видін́ні, і Даниїл просла́вив Небесного Бога.

עָנֵה20֤
Заговорив
H6032

֙ נִיֵּאל דָֽ
Даниїл
H1841

ר וְאָמַ֔
і–сказав
H0560

א לֶהֱוֵ֨
нехай–буде
H1934

שְׁמֵ֤הּ
ім'я
H8036

י־ דִּֽ
Боже
H1768

אֱלָהָא֙
Боже
H0426

ךְ מְבָרַ֔
благословенне
H1289

מִן־
від
H4481

א עָלְמָ֖
віку
H5957

וְעַד֣־
і–до
H5705

עָלְמָא֑
віку
H5957

י דִּ֧
бо
H1768

חָכְמְתָ֛א
мудрість
H2452

א וּגְבוּרְתָ֖
і–сила
H1370

י דִּ֥
належать
H1768

הּ־ לֵֽ
Йому

יא׃ הִֽ
вони
H1932

Даниїл заговорив та й сказав: „Нехай буде благословен́не Боже Ім'я́ від віку й аж до віку, бо Його мудрість та 
сила.

הוּא21 וְ֠
І–Він
H1932

מְהַשְׁנֵא֤
змінює
H8133

עִדָּנַיָּא֙
часи
H5732

א וְזִמְנַיָּ֔
і–пори
H2166

ה מְהַעְדֵּ֥
скидає
H5709

ין מַלְכִ֖
царів
H4430

ים וּמְהָקֵ֣
і–поставляє
H6966

ין מַלְכִ֑
царів
H4430

יָהֵ֤ב
дає
H3052

חָכְמְתָא֙
мудрість
H2452

ין לְחַכִּימִ֔
мудрим
H2445

וּמַנְדְּעָ֖א
і–знання
H4486

לְיָדְעֵ֥י
розумним
H3046

בִינָֽה׃
розумним
H0999

І Він зміняє часи́ та по́ри року, скидає царів і настановляє царів, дає мудрість мудрим, і пізна́ння розумним.

ה֛וּא22
Він
H1932

גָּלֵ֥א
відкриває
H1541

א עַמִּיקָתָ֖
глибоке
H5994

וּמְסַתְּרָתָ֑א
і–потаємне

יָדַע֙
знає
H3046

מָה֣
що
H4101

א בַחֲשׁוֹכָ֔
у–темряві
H2816

]ונהירא[
—

א( )וּנְהוֹרָ֖
і–світло
H5094

הּ עִמֵּ֥
з–Ним
H5974

א׃ שְׁרֵֽ
перебуває
H8271

Він відкриває глибоке та сховане, знає те, що в тем́ряві, а світло спочиває з Ним.
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׀לָךְ֣ 23
Тобі

אֱלָהּ֣
Боже
H0426

י אֲבָהָתִ֗
батьків–моїх
H0002

א מְהוֹדֵ֤
дякую
H3029

וּמְשַׁבַּח֙
і–хвалю
H7624

אֲנָ֔ה
я

י דִּ֧
бо
H1768

חָכְמְתָ֛א
мудрість
H2452

א וּגְבוּרְתָ֖
і–силу
H1370

יְהַבְ֣תְּ
дав–Ти
H3052

לִ֑י
мені

וּכְעַן֤
і–тепер
H3705

֙ הֽוֹדַעְתַּנִ֙י
відкрив–мені
H3046

י־ דִּֽ
те–що
H1768

בְעֵי֣נָא
просили–ми
H1156

מִנָּ֔ךְ
у–Тебе
H4481

י־ דִּֽ
бо
H1768

ת מִלַּ֥
слово
H4406

א מַלְכָּ֖
царя
H4430

נָא׃ הוֹדַעְתֶּֽ
відкрив–Ти–нам
H3046

Тобі, Боже батьків моїх, я дякую та сла́влю Тебе, що Ти дав мені мудрість та силу, а тепер відкри́в мені, що я 
від Тебе просив, — бо Ти відкрив нам справу царев́у“.

כָּל־24
Через
H3606

קֳבֵל֣
це
H6903

דְּנָ֗ה
все
H1836

֙ נִיֵּאל דָּֽ
Даниїл
H1841

עַל֣
увійшов
H5954

עַל־
до
H5922

אַרְי֔וֹךְ
Аріоха

דִּ֚י
якого
H1768

מַנִּ֣י
призначив
H4483

א מַלְכָּ֔
цар
H4430

ה לְהוֹבָדָ֖
знищити
H0007

לְחַכִּימֵי֣
мудреців
H2445

בָבֶל֑
Вавилону
H0895

׀אֲזַל֣ 
пішов
H0236

וְכֵן֣
і–так
H3652

אֲמַר־
сказав
H0560

הּ לֵ֗
йому

לְחַכִּימֵ֤י
мудреців
H2445

֙ בָבֶל
Вавилону
H0895

אַל־
не
H0409

ד תְּהוֹבֵ֔
вбивай
H0007

֙ הַעֵלְ֙נִי
введи–мене
H5954

קֳדָ֣ם
перед
H6925

א מַלְכָּ֔
царя
H4430

א וּפִשְׁרָ֖
і–тлумачення
H6591

א לְמַלְכָּ֥
цареві
H4430

א׃ אֲחַוֵּֽ
покажу
H2324

ס
—

Пото́му Даниїл пішов до Арйоха, якого цар призна́чив ви́губити вавилонських мудреців́. Пішов він та й так 
йому сказав: „Не губи вавилонських мудреців́! Заведи мене перед царя, — і я об'явлю́ цареві ро́зв'язку сна“.

יִן25 אֱדַ֤
Тоді
H0116

אַרְיוֹךְ֙
Аріох

ה בְּהִתְבְּהָלָ֔
поспішно
H0927

הַנְעֵ֥ל
привів
H5954

לְדָנִיֵּ֖אל
Даниїла
H1841

קֳדָ֣ם
перед
H6925

א מַלְכָּ֑
царя
H4430

וְכֵן֣
і–так
H3652

אֲמַר־
сказав
H0560

הּ לֵ֗
йому

י־ דִּֽ
що
H1768

חַת הַשְׁכַּ֤
знайшов
H7912

גְּבַר֙
чоловіка
H1400

מִן־
із
H4481

בְּנֵי֤
синів
H1123

גָֽלוּתָא֙
полонених
H1547

י דִּ֣
з
H1768

יְה֔וּד
Юдеї
H3061

י דִּ֥
який
H1768

א פִשְׁרָ֖
тлумачення
H6591

א לְמַלְכָּ֥
цареві
H4430

ע׃ יְהוֹדַֽ
повідомить
H3046

Тоді Арйо́х негайно привів Даниїла перед царя, та й сказав йому так: „Знайшов я мужа з синів Юдиного 
вигна́ння, що об'я́вить царев́і ро́зв'язку сна“.

עָנֵה26֤
Відповів
H6032

מַלְכָּא֙
цар
H4430

וְאָמַר֣
і–сказав
H0560

אל לְדָנִיֵּ֔
Даниїлу
H1841

י דִּ֥
якого
H1768

שְׁמֵ֖הּ
ім'я
H8036

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֑
Белтешаццар
H1096

]האיתיך[
—
H0383

אִיתָ֣ךְ( )הַֽ
чи–здатний–ти
H0383

ל כָּהֵ֗
справді
H3546

נִי לְהוֹדָעֻתַ֛
повідомити–мені
H3046

א חֶלְמָ֥
сон
H2493

י־ דִֽ
який
H1768

חֲזֵי֖ת
я–бачив
H2370

הּ׃ וּפִשְׁרֵֽ
і–тлумачення–його
H6591

Цар заговорив та й сказав Даниїлові, що йому було ймен́ня Валтаса́р: „Чи ти можеш об'явити мені сон, 
якого я бачив, та його ро́зв'язку?“

עָנֵה27֧
Відповів
H6032

דָנִיֵּ֛אל
Даниїл
H1841

ם קֳדָ֥
перед
H6925

א מַלְכָּ֖
царем
H4430

וְאָמַר֑
і–сказав
H0560

רָזָה֙
таємницю
H7328

י־ דִּֽ
яку
H1768

א מַלְכָּ֣
цар
H4430

ל שָׁאֵ֔
просить
H7593

לָא֧
не
H3809

ין חַכִּימִ֣
мудреці
H2445

ין שְׁפִ֗ אָֽ
заклиначі
H0826

֙ חַרְטֻמִּין
чарівники
H2749

ין גָּזְרִ֔
ворожбити
H1505

ין יָכְלִ֖
можуть
H3202

חֲוָיָה֥ לְהַֽ
показати
H2324

א׃ לְמַלְכָּֽ
цареві
H4430

Даниїл відповів перед царем та й сказав: „Таємни́ці, про яку питається цар, не можуть об'явити цареві ані 
мудреці,́ ані заклиначі,́ ані чарівники́, ані віщуни́.
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ם28 בְּרַ֡
Але
H1297

י אִיתַ֞
є
H0383

אֱלָהּ֤
Бог
H0426

בִּשְׁמַיָּא֙
на–небесах
H8065

גָּלֵא֣
який–відкриває
H1541

ין רָזִ֔
таємниці
H7328

ע וְהוֹדַ֗
і–повідомив
H3046

לְמַלְכָּא֙
цареві
H4430

ר נְבֽוּכַדְנֶצַּ֔
Навуходоносору
H5020

מָ֛ה
що
H4101

י דִּ֥
саме
H1768

לֶהֱוֵא֖
буде
H1934

ית בְּאַחֲרִ֣
наприкінці
H0320

יוֹמַיָּ֑א
днів
H3118

ךְ חֶלְמָ֨
сон–твій
H2493

וְחֶזְוֵי֥
і–видіння
H2376

ךְ רֵאשָׁ֛
голови–твоєї
H7217

ל־ עַֽ
на
H5922

מִשְׁכְּבָ֖ךְ
ліжку–твоєму
H4903

דְּנָה֥
ось
H1836

הֽוּא׃
вони
H1932

פ
—

Але є на небеса́х Бог, що відкриває таємниці, і Він завідо́мив царя Навуходоно́сора про те, що́ буд́е в кінці 
днів. Твій сон та видін́ня твоєї голови на ложі твоїм — оце вони:

אַנְ֣תְּה    29
Ти
H0607

א מַלְכָּ֗
царю
H4430

רַעְיוֹנָךְ֙
думки–твої
H7476

עַל־
на
H5922

מִשְׁכְּבָךְ֣
ліжку–твоєму
H4903

קוּ סְלִ֔
піднялись
H5559

מָ֛ה
що
H4101

י דִּ֥
саме
H1768

לֶהֱוֵא֖
буде
H1934

אַחֲרֵ֣י
після
H0311

דְנָה֑
цього
H1836

וְגָלֵא֧
і–Той–хто–відкриває
H1541

רָזַיָּ֛א
таємниці
H7328

הוֹדְעָ֖ךְ
повідомив–тобі
H3046

מָה־
що
H4101

י דִ֥
саме
H1768

לֶהֱוֵֽא׃
буде
H1934

Тобі, ца́рю, прихо́дили на ложе твоє думки́ твої про те, що́ буде потім, а Той, Хто відкриває таємницю, 
показав тобі те, що́ буде.

וַאֲנָ֗ה30
А–мені

לָא֤
не
H3809

בְחָכְמָה֙
через–мудрість
H2452

י־ דִּֽ
яка
H1768

י אִיתַ֥
є
H0383

֙ בִּי
у–мені

מִן־
більше–ніж–у
H4481

כָּל־
будь-якого
H3606

א חַיַּיָּ֔
живого
H2417

רָזָא֥
таємниця
H7328

דְנָה֖
ця
H1836

גֱּלִ֣י
відкрита
H1541

לִ֑י
мені

ן לָהֵ֗
а–для–того
H3861

עַל־
щоб
H5922

דִּבְרַת֙
задля
H1701

י דִּ֤
того
H1768

פִשְׁרָא֙
тлумачення
H6591

א לְמַלְכָּ֣
цареві
H4430

יְהוֹדְע֔וּן
повідомили
H3046

וְרַעְיוֹנֵי֥
і–думки
H7476

לִבְבָ֖ךְ
серця–твого
H3825

ע׃ תִּנְדַּֽ
пізнав
H3046

А мені ця таємниця відкрита не через мудрість, що була б у мені більша від мудрости всіх живих, а тільки на 
те, щоб об'явити царев́і розв́'язку, і ти пізна́єш думки́ свого серця.

אַנְ֣תְּה    31
Ти
H0607

א מַלְכָּ֗
царю
H4430

חָזֵה֤
бачив
H2370

֙ הֲוַיְ֙תָ
бачив
H1934

וַאֲל֨וּ
і–ось
H0431

צְלֵ֥ם
зображення
H6755

חַד֙
одне
H2298

יא שַׂגִּ֔
велике
H7690

א צַלְמָ֨
зображення
H6755

ן דִּכֵּ֥
це
H1797

רַ֛ב
величезне
H7229

וְזִיוֵהּ֥
і–блиск–його
H2122

יר יַתִּ֖
надзвичайний
H3493

קָאֵם֣
стояло
H6966

לְקָבְלָךְ֑
перед–тобою
H6903

וְרֵוֵהּ֖
і–вигляд–його
H7299

יל׃ דְּחִֽ
жахливий
H1763

Ти, ца́рю, бачив, аж ось один великий бовва́н, — бовван цей величез́ний, а блиск його дуже си́льний; він 
стояв перед тобою, а ви́гляд його був страшни́й.

ה֣וּא32
того
H1932

א צַלְמָ֗
зображення
H6755

רֵאשֵׁהּ֙
голова–його
H7217

י־ דִּֽ
з
H1768

דְהַב֣
золота
H1722

ב טָ֔
чистого
H2869

חֲד֥וֹהִי
груди–його
H2306

וּדְרָע֖וֹהִי
і–руки–його
H1872

י דִּ֣
зі
H1768

כְסַף֑
срібла
H3702

מְע֥וֹהִי
живіт–його
H4577

הּ וְיַרְכָתֵ֖
і–стегна–його
H3410

י דִּ֥
з
H1768

שׁ׃ נְחָֽ
міді
H5174

Цей бовва́н такий: голова його — з чистого золота, груди його та рамен́а його — зо сріб́ла, нутро́ його та 
стегно́ його — з міді,
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שָׁק֖וֹהִי33
гомілки–його
H8243

י דִּ֣
з
H1768

פַרְזֶל֑
заліза
H6523

רַגְל֕וֹהִי
ноги–його
H7271

]מנהון[
—
H4481

)מִנְּהֵין֙(
частково
H4481

י דִּ֣
з
H1768

פַרְזֶ֔ל
заліза
H6523

]ומנהון[
—
H4481

ין( )וּמִנְּהֵ֖
і–частково
H4481

י דִּ֥
з
H1768

ף׃ חֲסַֽ
глини
H2635

голін́ки його — з заліза, но́ги його — частинно з заліза, а частинно з глини.

חָזֵה34֣
Дивився
H2370

יְתָ הֲוַ֗
ти
H1934

ד עַ֠
поки
H5705

י דִּ֣
не
H1768

הִתְגְּזֶרֶ֤ת
відірвався
H1505

֙ אֶבֶ֙ן
камінь
H0069

דִּי־
не
H1768

לָא֣
за–допомогою
H3809

יִן בִידַ֔
рук
H3028

וּמְחָ֤ת
і–вдарив
H4223

לְצַלְמָא֙
зображення
H6755

עַל־
по
H5922

רַגְל֔וֹהִי
ногах–його
H7271

י דִּ֥
з
H1768

פַרְזְלָ֖א
заліза
H6523

א וְחַסְפָּ֑
і–глини
H2635

קֶת וְהַדֵּ֖
і–розтрощив
H1855

הִמּֽוֹן׃
їх
H1994

Ти бачив, аж ось одірва́вся камінь сам, не через руќи, і вдарив бовва́на по нога́х його, що з заліза та з 
глини, — і розторо́щив їх.

יִן35 בֵּאדַ֣
Тоді
H0116

קוּ דָּ֣
розбились
H1855

ה כַחֲדָ֡
разом
H2298

֩ פַּרְזְלָא
залізо
H6523

א חַסְפָּ֨
глина
H2635

א נְחָשָׁ֜
мідь
H5174

א כַּסְפָּ֣
срібло
H3702

א וְדַהֲבָ֗
і–золото
H1722

וַהֲווֹ֙
і–стали
H1934

כְּע֣וּר
як–полова
H5784

מִן־
з
H4481

אִדְּרֵי־
літніх
H0147

יִט קַ֔
токів
H7007

א וּנְשָׂ֤
і–підняв
H5376

֙ הִמּוֹן
їх
H1994

א רוּחָ֔
вітер
H7308

וְכָל־
і–жодного
H3606

ר אֲתַ֖
місця
H0870

לָא־
не
H3809

הִשְׁתֲּכַח֣
знайшлось
H7912

לְה֑וֹן
для–них

׀וְאַבְנָא֣ 
а–камінь
H0069

י־ דִּֽ
що
H1768

מְחָת֣
вдарив
H4223

א לְצַלְמָ֗
зображення
H6755

הֲוָת֛
став
H1934

לְט֥וּר
горою
H2906

ב רַ֖
великою
H7229

וּמְלָ֥ת
і–наповнив
H4391

כָּל־
усю
H3606

א׃ אַרְעָֽ
землю
H0772

Того ча́су розторо́щилося, як одне, — залізо, глина, мідь, сріб́ло та золото, і вони стали, немов та поло́ва з 
то́ку жнив, а вітер їх розвія́в, і не знайшлося по них жодного слід́у; а камінь, що вдарив того бовва́на, став 
великою горою, і напо́внив усю землю.

דְּנָה36֣
Це
H1836

א חֶלְמָ֔
сон
H2493

הּ וּפִשְׁרֵ֖
і–тлумачення–його
H6591

נֵאמַ֥ר
скажемо
H0560

קֳדָם־
перед
H6925

א׃ מַלְכָּֽ
царем
H4430

Оце той сон, а його ро́зв'язку зараз скажемо перед царем.

אַנְ֣תְּה    37
Ти
H0607

א מַלְכָּ֔
царю
H4430

לֶךְ מֶ֖
цар
H4430

מַלְכַיָּ֑א
царів
H4430

דִּ֚י
якому
H1768

אֱלָהּ֣
Бог
H0426

א שְׁמַיָּ֔
небесний
H8065

א מַלְכוּתָ֥
царство
H4437

חִסְנָא֛
могутність
H2632

א וְתָקְפָּ֥
і–силу

א יקָרָ֖ וִֽ
і–славу
H3367

יְהַב־
дав
H3052

ךְ׃ לָֽ
тобі

Ти, ца́рю, цар над царя́ми, якому Небесний Бог дав царство, вла́ду й міць та славу.
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וּבְכָל־38
І–скрізь–де
H3606

י דִּ֣
тільки
H1768

]דארין[
—
H1753

ין( יְרִ֣ )דָֽ
живуть
H1753

נֵי־ בְּֽ
сини
H1123

נָשָׁא אֲ֠
людські
H0606

חֵיוַ֨ת
звірі
H2423

א בָּרָ֤
польові
H1251

וְעוֹף־
і–птахи
H5776

שְׁמַיָּא֙
небесні
H8065

יְהַב֣
віддав
H3052

ךְ בִּידָ֔
у–руку–твою
H3028

וְהַשְׁלְטָ֖ךְ
і–поставив–тебе–владарем
H7981

בְּכָלְּה֑וֹן
над–усіма–ними
H3606

אַנְתְּה־
ти
H0607

ה֔וּא    
сам
H1932

ה רֵאשָׁ֖
голова
H7217

י דִּ֥
яка–з
H1768

א׃ דַהֲבָֽ
золота
H1722

І скрізь, де меш́кають лю́дські сини, польова́ звірина́ та птаство небесне, Він дав їх у твою руку, та вчинив 
тебе паную́чим над усіма́ ними. Ти — голова, що з золота.

ך39ְ וּבָתְרָ֗
А–після–тебе
H0870

תְּק֛וּם
повстане
H6966

מַלְכ֥וּ
царство
H4437

י אָחֳרִ֖
інше
H0317

אֲרַ֣עא  
нижче
H0772

מִנָּ֑ךְ
від–тебе
H4481

וּמַלְכ֨וּ
і–царство
H4437

]תליתיא[
—

)תְלִיתָאָ֤ה(
третє
H8523

֙ אָחֳרִי
інше
H0317

י דִּ֣
яке–з
H1768

א נְחָשָׁ֔
міді
H5174

י דִּ֥
яке
H1768

תִשְׁלַ֖ט
пануватиме
H7981

בְּכָל־
над–усією
H3606

א׃ אַרְעָֽ
землею
H0772

А по тобі постане інше царство, нижче від тебе, і царство третє, інше, що з міді, яке буде панувати над усією 
землею.

40֙ וּמַלְכוּ
І–царство
H4437

]רביעיה[
—
H7244

ה( יעָאָ֔ )רְבִ֣
четверте
H7244

תֶּהֱוֵא֥
буде
H1934

תַקִּיפָ֖ה
міцним
H8624

כְּפַרְזְלָא֑
як–залізо
H6523

כָּל־
бо
H3606

ל קֳבֵ֗
тому
H6903

י דִּ֤
що
H1768

פַרְזְלָא֙
залізо
H6523

ק מְהַדֵּ֤
дробить
H1855

֙ וְחָשֵׁל
і–нищить
H2827

לָּא כֹּ֔
усе
H3606

וּֽכְפַרְזְלָא֛
і–як–залізо
H6523

י־ דִּֽ
яке
H1768

מְרָעַ֥ע
руйнує
H7490

כָּל־
усе
H3606

ין אִלֵּ֖
це
H0459

ק תַּדִּ֥
розтрощить
H1855

עַ׃ וְתֵרֹֽ
і–зруйнує
H7490

А царство четверте буде си́льне, як залізо, бо залізо товче ́й розбиває все, так і воно стовче ́й розіб́'є, як 
залізо, що все розбиває.

י־41 וְדִֽ
А–те–що
H1768

יְתָה חֲזַ֜
бачив–ти
H2370

רַגְלַיָּ֣א
ноги
H7271

א וְאֶצְבְּעָתָ֗
і–пальці
H0677

]מנהון[
—
H4481

ן  ( )מִנְּהֵ֞
частково
H4481

חֲסַ֤ף
з–глини
H2635

י־ דִּֽ
гончарної
H1768

פֶחָר֙
гончарної
H6353

]ומנהון[
—
H4481

)וּמִנְּהֵי֣ן(
і–частково
H4480

פַּרְזֶ֔ל
з–заліза
H6523

מַלְכ֤וּ
царство
H4437

פְלִיגָה֙
розділене
H6386

תֶּהֱוֵ֔ה
буде
H1934

וּמִן־
але–від
H4481

א נִצְבְּתָ֥
міцності
H5326

י דִ֥
залізної
H1768

פַרְזְלָ֖א
заліза
H6523

הֱוֵא־ לֶֽ
буде
H1934

בַהּ֑
в–ньому

כָּל־
бо
H3606

֙ קֳבֵל
тому
H6903

י דִּ֣
що
H1768

יְתָה חֲזַ֔
бачив–ти
H2370

א רְזְלָ֔ פַּ֨
залізо
H6523

ב מְעָרַ֖
змішане
H6151

ף בַּחֲסַ֥
з–глиною
H2635

טִינָֽא׃
звичайною
H2917

А що ти бачив но́ги та па́льці частинно з ганча́рської глини, частинно з заліза, то це буде поділ́ене царство, і 
в ньому буд́е трохи залізної міці, бо ти бачив залізо, змішане з глейко́ю глиною.

וְאֶצְבְּעָת42֙
І–пальці
H0677

א רַגְלַיָּ֔
ніг
H7271

]מנהון[
—
H4481

ין( )מִנְּהֵ֥
частково
H4481

פַּרְזֶל֖
залізні
H6523

]ומנהון[
—
H4481

)וּמִנְּהֵי֣ן(
і–частково
H4480

חֲסַף֑
глиняні
H2635

מִן־
від
H4481

קְצָ֤ת
частини
H7118

מַלְכוּתָא֙
царство
H4437

תֶּהֱוֵה֣
буде
H1934

ה תַקִּיפָ֔
міцним
H8624

וּמִנַּ֖הּ
а–від–частини
H4481

תֶּהֱוֵה֥
буде
H1934

ה׃ תְבִירָֽ
крихким
H8406

А пальці ніг частинно з заліза, а частинно з глини, то й частина царства буде си́льна, а частина буде 
ламли́ва.
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]די[43
—
H1768

י( )וְדִ֣
А–те–що
H1768

יְתָ חֲזַ֗
бачив–ти
H2370

פַּרְזְלָא֙
залізо
H6523

מְעָרַב֙
змішане
H6151

בַּחֲסַף֣
з–глиною
H2635

א טִינָ֔
звичайною
H2917

ין מִתְעָרְבִ֤
змішуватимуться
H6151

֙ לֶהֱוֹן
вони
H1934

בִּזְרַ֣ע
через–шлюби
H2234

א אֲנָשָׁ֔
людські
H0606

א־ וְלָֽ
але–не
H3809

ן לֶהֱוֹ֥
будуть
H1934

ין דָּבְקִ֖
триматися
H1693

דְּנָה֣
одне
H1836

עִם־
з
H5974

דְּנָה֑
одним
H1836

א־ הֵֽ
як

י כְדִ֣
не
H1768

א פַרְזְלָ֔
залізо
H6523

לָ֥א
не
H3809

ב מִתְעָרַ֖
змішується
H6151

עִם־
з
H5974

א׃ חַסְפָּֽ
глиною
H2635

А що бачив ти залізо, змішане з глейко́ю глиною, то вони змішані буд́уть лю́дським насінням, а не будуть 
приляга́ти одне до о́дного, як залізо не змішується з глиною.

וּֽבְיוֹמֵיה֞וֹן44
А–за–днів
H3118

י דִּ֧
тих
H1768

מַלְכַיָּ֣א
царів
H4430

אִנּ֗וּן
тих

יְקִים֩
поставить
H6966

הּ אֱלָ֨
Бог
H0426

שְׁמַיָּ֤א
небесний
H8065

֙ מַלְכוּ
царство
H4437

י דִּ֤
яке
H1768

֙ לְעָלְמִין
навіки
H5957

לָא֣
не
H3809

ל תִתְחַבַּ֔
зруйнується
H2255

ה לְכוּתָ֔ וּמַ֨
і–царство–це
H4437

לְעַ֥ם
іншому–народу
H5972

ן אָחֳרָ֖
іншому
H0321

לָא֣
не
H3809

תִשְׁתְּבִ֑ק
буде–передане
H7662

ק תַּדִּ֤
розіб'є
H1855

וְתָסֵיף֙
і–знищить
H5487

כָּל־
усі
H3606

ין אִלֵּ֣
ті
H0459

א מַלְכְוָתָ֔
царства
H4437

יא וְהִ֖
а–само
H1932

תְּק֥וּם
стоятиме
H6966

א׃ לְעָלְמַיָּֽ
навіки
H5957

А за днів тих царів Небесний Бог поставить ца́рство, що навіки не зруйнується, і те царство не буде від́дане 
іншому наро́дові. Воно потовче ́й покінчи́ть усі ті царства, а само буде стояти навіки.

כָּל־45
Бо
H3606

קֳבֵל֣
тому
H6903

י־ דִּֽ
що
H1768

יְתָ חֲזַ֡
бачив–ти
H2370

י דִּ֣
що
H1768

֩ מִטּוּרָא
від–гори
H2906

רֶת אִתְגְּזֶ֨
відірвався
H1505

בֶן אֶ֜
камінь
H0069

דִּי־
не
H1768

לָא֣
за–допомогою
H3809

יִן בִידַ֗
рук
H3028

הַדֶּקֶת וְ֠
і–розтрощив
H1855

א פַּרְזְלָ֨
залізо
H6523

א נְחָשָׁ֤
мідь
H5174

חַסְפָּא֙
глину
H2635

א כַּסְפָּ֣
срібло
H3702

א וְדַהֲבָ֔
і–золото
H1722

אֱלָ֥הּ
Бог
H0426

רַב֙
великий
H7229

הוֹדַ֣ע
повідомив
H3046

א לְמַלְכָּ֔
цареві
H4430

מָ֛ה
що
H4101

י דִּ֥
саме
H1768

לֶהֱוֵא֖
буде
H1934

אַחֲרֵ֣י
після
H0311

דְנָה֑
цього
H1836

יב וְיַצִּ֥
і–вірний
H3330

א חֶלְמָ֖
сон
H2493

ן וּמְהֵימַ֥
і–правдиве
H0540

הּ׃ פִּשְׁרֵֽ
тлумачення–його
H6591

פ
—

Бо ти бачив, що з гори відірва́вся камінь сам, не руками, і пото́вк залізо, мідь, гли́ну, сріб́ло та золото. 
Великий Бог об'явив царев́і те, що станеться по́тім. А сон цей певний, і певна його ро́зв'язка!“

אדַיִן46 בֵּ֠
Тоді
H0116

א מַלְכָּ֤
цар
H4430

נְבֽוּכַדְנֶצַּר֙
Навуходоносор
H5020

נְפַל֣
впав
H5308

עַל־
на
H5922

אַנְפּ֔וֹהִי
обличчя–своє
H0600

וּלְדָנִיֵּ֖אל
і–Даниїлу
H1841

סְגִד֑
поклонився
H5457

וּמִנְחָה֙
і–дар
H4504

ין וְנִי֣חֹחִ֔
і–пахощі
H5208

אֲמַ֖ר
наказав
H0560

כָה לְנַסָּ֥
принести–в–жертву
H5260

הּ׃ לֵֽ
йому

Тоді цар Навуходоно́сор упав на своє обличчя й поклонився Даниїлові, і наказав прино́сити йому хліб́ну 
жертву та лю́бі па́хощі!
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עָנֵה47֩
Відповів
H6032

א מַלְכָּ֨
цар
H4430

אל לְדָנִיֵּ֜
Даниїлу
H1841

ר וְאָמַ֗
і–сказав
H0560

מִן־
воістину
H4481

קְשֹׁט֙
правда
H7187

י דִּ֣
що
H1768

אֱלָהֲכ֗וֹן
Бог–ваш
H0426

ה֣וּא
Він
H1932

אֱלָהּ֧
Бог
H0426

ין אֱלָהִ֛
богів
H0426

א וּמָרֵ֥
і–Господь
H4756

ין מַלְכִ֖
царів
H4430

וְגָלֵה֣
і–Відкривач
H1541

רָזִי֑ן
таємниць
H7328

י דִּ֣
бо
H1768

לְתָּ יְכֵ֔
ти–зміг
H3202

לְמִגְלֵ֖א
відкрити
H1541

רָזָה֥
таємницю
H7328

דְנָֽה׃
цю
H1836

Цар відповів Даниїлові та й сказав: „Направду, що ваш Бог — це Бог над бога́ми та Пан над царя́ми, і Він 
відкриває таємни́ці, коли міг ти відкрити оцю таємни́цю!“

יִן48 אֱדַ֨
Тоді
H0116

א מַלְכָּ֜
цар
H4430

לְדָנִיֵּ֣אל
Даниїла
H1841

י רַבִּ֗
звеличив
H7236

ן וּמַתְּנָ֨
і–дари
H4978

רַבְרְבָ֤ן
великі
H7260

֙ שַׂגִּיאָן
численні
H7690

יְהַב־
дав
H3052

הּ לֵ֔
йому

הּ שְׁלְטֵ֔ וְהַ֨
і–поставив–його–правителем
H7981

עַ֖ל
над
H5922

כָּל־
усією
H3606

מְדִינַת֣
областю
H4083

בָּבֶל֑
Вавилону
H0895

וְרַב־
і–начальником
H7229

ין סִגְנִ֔
намісників
H5460

עַ֖ל
над
H5922

כָּל־
усіма
H3606

י חַכִּימֵ֥
мудрецями
H2445

ל׃ בָבֶֽ
Вавилону
H0895

Тоді цар звели́чив Даниїла, і дав йому числен́ні дарун́ки, і вчинив його паном над усім вавилонським кра́єм, 
і великим провіднико́м над усіма вавилонськими мудреця́ми.

49֙ וְדָנִיֵּאל
І–Даниїл
H1841

בְּעָא֣
просив
H1156

מִן־
від
H4481

א מַלְכָּ֔
царя
H4430

י וּמַנִּ֗
і–призначив
H4483

עַל֤
над
H5922

ידְתָּא֙ עֲבִֽ
справами
H5673

דִּ֚י
які
H1768

מְדִינַת֣
області
H4083

ל בָּבֶ֔
Вавилону
H0895

ךְ לְשַׁדְרַ֥
Шадраха
H7715

ךְ מֵישַׁ֖
Мешаха
H4336

נְג֑וֹוַעֲבֵד֣ 
і–Авед-Него
H5665

וְדָנִיֵּ֖אל
а–Даниїл
H1841

ע בִּתְרַ֥
залишився–при–дворі
H8651

א׃ מַלְכָּֽ
царя
H4430

פ
—

А Даниїл просив від царя, і він призна́чив над справами вавилонського кра́ю Шадра́ха, Меша́ха та Авед-
Неґ́о, а Даниїл був при царсько́му дворі.́
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